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Prof. Vincenzo Giorgio



GLI AGGETTIVI (LEZ 8 P. 49-52)

In ebraico (come in italiano) I'aggettivo deve concordare in genere e numero
con il sostantivo cui si riferisce. Le terminazioni degli aggettivi sono simili a quelle
dei sostantivi. Considerando come esempio 'aggettivo 21 “buono”, abbiamo:

m. sg. 20

f. sg. n;ﬁw
m. pl. 0"
f. pl. ighmyld

Anche per gli aggettivi I'aggiunta delle desinenze del femminile o del plurale
pud comportare dei cambiamenti nelle vocali ma, come per i sostantivi, non
dovresti avere difficolta a riconoscere le diverse forme dello stesso aggettivo guar-
dando le consonanti. Ecco, come esempio, le forme di ‘77; “grande”:

m. sg. ‘7'!;

fsg. 9
m. pl. D'Rﬁ:
fpl. v

Si distinguono due tipi aggettivi: ATTRIBUTIVI e PREDICATIVI




AGGETTIVO ATTRIBUTIVO

L’aggettivo attributivo € indicato DOPO il sostantivo a cui si riferisce € deve concordare

con lo stesso in GENERE, NUMERO e¢ DETERMINAZIONE (= se il sostantivo ha
I’articolo DEVE averlo anche 1’aggettivo), esempi (p. 49-50):

TIDW-52ORT TANRT OO 31 027 W1 WD D 1,7
IPIDT YIR O FIN21 23327 n‘vswm 13 "aTU3
Ae-my 5993 STy fiaasm

(Muovetevi, partite e andate verso le montagne degli Amorrei e in tutte le regioni
vicine: nell’Araba, sulle montagne, nella Sefela, nel Negheb e sulla costa del mare,
nella terra dei Cananei e nel Libano, fino al grande fiume, I’Eufrate)

T NG Sx alhy

TJWNH D1 M ]ﬁN"ﬂN 1777 :m‘vm 1 Sam 6,15

202 TR AN

(1 leviti deposero larca del Signore e la cassetta che era con essa, contenente gli

oggetti d oro, e la collocarono presso la grande pietra)




AGGETTIVO PREDICATIVO

L’aggettivo ¢ detto PREDICATIVO quando svolge la funzione di PREDICATO del sostantivo
formando cosi una FRASE NOMINALE (il verbo essere, predica I’aggettivo del soggetto). In
questo caso I’aggettivo predicativo ( a differenza di quello attributivo) si pud (ma NON DEVE)
trovare anche PRIMA del sostantivo: in ogni caso tra i due dobbiamo inserire il verbo implicito

(essere). Cio che ci permette di individuarlo ¢ che, a differenza dell’aggettivo attributivo,
QUELLO PREDICATIVO NON HA MAI L’ARTICOLO (cfr. 1 due esempi a p. 50):

POR 1287 1258 1773M PRI I8 0702 MR De 1,25
1% 103 137758 TN (PAsT A% praNm 12

(Hfznno preso con sé alcuni frutti della terra, ce li hanno portati e ci hanno ri-
ferito: «La terra che il Signore nostro Dio ci dit ¢ buona»)

MITTTOY2 NIPR "IN 02708 o2 NN 1Re 18,24
VT OUIONT NI UND M TwN oo M
973 3B N apnSa

(Voi invocherete il nome del vostro dio e io invocherd quello del Signore. Il dio che
rispondera concedendo il fuoco, quegli & Dio». Tutto il popolo rispose: «Va benel»)




IN SINTESI...

L’AGGETTIVO ATTRIBUTIVO...

si trova dopo il sostantivo
concorda in tutto con il sostantivo

2730 0197

Il grande cavallo

I’AGGETTIVO PREDICATIVO
 Si trova prima del sostantivo

» A differenza del sostantivo a cui si
riferisce, non ha ’articolo

0107 773

Il cavallo (€) grande




POSSIBILI AMBIGUITA

a) quando sia il sostantivo che I’aggettivo non hanno I’articolo:

7210 PN

Il che potrebbe essere reso sia con « una buona terra» ma anche «una terra e buona» , in
genere il contesto puo aiutare. Tuttavia:

PR A0

Va tradotto «una terra ¢ buona» perché I’aggettivo 1720 precedendo il sostantivo T IN ne
funge da predicato




IDIMOSTRATIVI

Lo stesso vale per i dimostrativi che possono essere ATTRIBUTIVI:

WININO| T 9393| M7 NHRTOR] Dr 22,20

1035 o5na

(Ma se questa parola ¢ vera, se la giovane non ¢ stata trovata in stato di ver-

ginitd. .. )

...E PREDICATIVI:

T s
(Questa @ la parola che il Signore vi ordina)

J
n({l_f]

3]

L}

Es 16,16




IN SINTESI...

IL DIMOSTRATIVO ATTRIBUTIVO
si trova dopo il sostantivo
concorda in tutto con il sostantivo

770 01977

Questo cavallo

IL DIMOSTRATIVO PREDICATIVO
Si trova prima del sostantivo

Non ha I’articolo, 1l sostantivo invece
puo avercelo:

0193 ]
Questo e il cavallo

Quando il sostantivo non ha I’articolo

O30 117 si traduce :
Questo e un cavallo



AGGETTIVI E SOSTANTIVI CON SUFFISSI PRONOMINALLI/1

Un sostantivo puo essere determinato con I’articolo ma anche con un suffisso pronominale.

Quando ha il suffisso NON va indicato I’articolo (basta una sola determinazione) : 727 =
la mia parola.

Da ci0 ne deriva che I’aggettivo attributivo legato ad un sostantivo con suffisso DEVE avere
I’articolo. Esempio p. 51:

5225 IO *D% "D MY MR 197 Ger 29,10
02'98 "NRT 0a0K TR Y o'y
T SipRT o BANN 377 ST TN

(Cosi, infatts, dice 1l Signore: «Soltanto quando saranno compiuti settantanni
per Babilonia io vi visitero e realizzerd per voi la_mia parola buona [= le mie
promesse], riconducendovi in questo luogo»)




AGGETTIVI E SOSTANTIVI CON SUFFISSI PRONOMINALLI/2

Mentre quando I’aggettivo NON ha articolo va interpretato come PREDICATIVO.

Esempio p. 51:

192 13715 3B

35 WY N 15am 9,10

(Disse dunque Saul al servo: «La tua proposta @ ottima! S, andiamoly)

Letteralmente: buona é la tua parola!




AGGETTIVI E SOSTANTIVI CON SUFFISSI
PRONOMINALI

Gli aggettivi possono avere 1 suffissi pronominali quando sono SOSTANTIVATI (=cio¢

quando, non presentando legami con un nome/pronome, si comportando a tutti gli effetti
come un sostantivo). Es. p. 52

INTNTTNRY OIEITOD IR NI T 2Re 10,11

WA TN YU O9] vy

™0 R

(leu poi uccise tutti quelli che erano rimasti della casa di Acab 2 Lzreel, tutts |

suot notabili, i suoi familiar, i suoi sacerdoti, cosicehé non ne risparmio neppure
H?Iﬂ) (i suoi grandi)




1997 / VocABOLARIO




LLO STATO COSTRUTTO (LEz. 9, p. 53-57)

Un altro elemento che caratterizza i sostantivi € lo STATO COSTRUTTO attraverso il quale si
vuole rendere la RELAZIONE DI POSSESSO/APPARTENENZA/SPECIFICAZIONE tra due

0 piu parole («genitivo»): es. il cavallo del re

Lo STATO COSTRUTTO si costruisce con I’affiancamento di due ( o piu) sostantivi =catena

costrutta) :

« |l primo, detto REGGENTE (il cavallo de...), va modificato per renderlo, appunto, in stato
costrutto. In questo modo lo si tiene come in «sospeso» in attesa essere definito dal secondo
termine.

« |l secondo termine e detto RETTO (..l 're) ed ha la funzione di definire ( 0 meno) il primo
termine. Per questo, essendo «libero» dal complemento di specificazione, si dice che é in
stato assoluto ( lat. ab-solutum cioé «sciolto»).

Tra il s. REGGENTE e il s. RETTO non puo entrarvi nessun’altra parola se non (a volte) il
segno del maggef (77)77°772 = la mano del Signore)

Per riconoscere la presenza di uno STATO COSTRUTTO occorre considerare che il sostantivo
reggente (il cavallo de...) che ¢ appunto in stato costrutto, quasi sempre puo subire delle
modifiche (sia consonantiche che vocaliche) mentre il sostantivo retto (cio¢ il secondo che ¢ in
STATO ASSOLUTO) assolve la funzione di determinarlo o meno a seconda se abbia o meno
I’articolo o un possessivo. Nel caso che 1l sostantivo retto sia un nome proprio ¢ di per s¢ gia
determinato per cui non abbisogna di articolo e, dunque, rende determinato il sostantivo
reggente. (cfr. sopra: la mano del Signore).




Se il SOSTANTIVO RETTO ha I’articolo rende determinato il SOSTANTIVO REGGENTE.

< |

SOSTANTIVO RETTO (in SOSTANTIVO REGGENTE
stato assoluto: ha il compito di (in stato costrutto: cio che € «in
precisare cio che nel reggente ¢ in  costruzione» visto che il concetto non
costruzione) e ancora precisato )
7277 010
del re Il cavallo

se 1l SOSTANTIVO RETTO non ha I’articolo lascia il SOSTANTIVO REGGENTE indeterminato

70 01D
di (un) re (un) cavallo

Ma se il sostantivo retto € un nome proprio quello reggente (cavallo) € comungue determinato

7T 010
di Davide (nome proprio) |l cavallo




QUALI SONO | «<SEGNALI» CHE INDICANO LA PRESENZA DELLO STATO COSTRUTTO?

Quando si ha I’affiancamento di due sostantivi: 7927 030 (il cavallo del re)

Quando abbiamo la presenza del maggef: 771737 = 77 ( la mano del Signore)

Oltre a subire variazioni vocaliche, il sostantivo reggente (il primo) in stato costrutto puO
modificarsi in due casi:

*se & un singolare in 7_ es:. 100

*oseeunpluralein @° €S.. 0°QI0

solo in questi due casi vengono inserite nuove desinenze:
-1, si trasforma in 1_ (at) 717 NOIO (la cavalla di Davide)

|
T

- Q7 sitrasformain ®, (&) 717 Q10 (i cavalli di Davide)

Mentre in tutti gli altri casi (singolari in forma maschile e plurali in forma femminile) NON si
hanno variazioni di consonanti ma (eventualmente) solo a livello di vocali che in genere

tendono ad abbreviarsi

-[]7733 1;7 — la parola del re, viene modificata la vocalizzazione del sost. reggente da

1;] a 1;7 (debar )

-[]7733 NIDI0D = le cavalle del re ( nessuna variazione)




ESEmMPI/1 P. 53

BN oYY TR NIDN B33 DY 1Re 11,26

on2 T o1 ioes Tap o N N YT

(Anche Geroboamo, figlio dell'efraimita Nebat, di Zereda — sua madre, una ve-

dova, si chiamava Zerua —, mentre era al servizio di Salomone, alzd una mano

[= insorse] contro il re)

Il termine «mano» e senza articolo, dunque INDETERMINATO e
non presenta legami di possesso/appartenenza (=STATO |

ASSOLUTO)

manea 2P oen? 03 A [ATe|on) De2,ls

R 12

(Anche la_mano del Signore ¢ stata contro di loro per disperderli dall'accam-

pamento fino ad annientarli)

| due termini sono in stato costrutto ma il s. reggente
(maschile non in 71.) modifica solo la vocale abbreviandola
(patah al posto di qames) e il s. retto, essendo un nome -
proprio, non abbisogna di articolo e determina anche il s.

reggente




NO2T NI NNT 1R TWR™28 71T N7

1l Signore disse a Mose e ad Aronne: "Questo e il rito della
Pasqua (Es12,43)

HD@ Pasqua

D5 passare oltre, attraversare,
il barcollare, zoppicare...




gfalcpalisiel

Buona Pasqua!




